


Aman : lantéSatan

ous avons vu plus haut que Lucifer (celui qui apporte la
Lumiére, la Connaissance) a ensuite été « rebaptisé » Satan

(I'adversaire) par YHWH.

Le nom que porte un esprit représente toujours un trait de son
caractére, comme Cest le cas pour Lucifer et également pour YHWH :
El Schaddai (Dieu tout-puissant, Genése 17:1 : « ...I'Eternel apparut
a Abram, et lui dit : “Je suis le Dieu tout-puissant” ») ; El Rapha
(I'Eternel qui guérit, Exode 15:26 : « ...je ne te frappefai d’aucune des
maladies dont jai frappé les Egyptiens ; car/je suis’Eternel, qui te
guérit »), etc.

Les noms Lucifer et Satan ont été donnés'par YHWH en fonction
du contexte historique de I'entité.

Satan est l'adversaire de YHWH, mais pas celui du tiers des anges
qui sont avec lui ; par conséquent Lentité qui se rebella contre le dieu de
la Bible ne peut pas porter le hom de Satan pour les étres spirituels de
son royaume,

Une partie de a Bible est traduite de 'araméen, qui est la langue
ancestrale de 'hébreu. Le mot « Aman » en araméen est cité trois fois
dansle livre de Daniel et ala méme signification en hébreu : Daniel 2:45 :
« +..Le songe est véritable, et son explication est certaine (Aman). »
Daniel 6:4 : « Mais ils ne purent trouver aucune occasion, ni aucune
chose i reprendre, parce qu'il était fidéle (Aman). » Daniel 6:23 :
« Parce qu'il avait eu confiance (Aman) en son Dieu. » Ce mot est
utilisé & cent deux reprises dans 'Ancien Testament.

En hébreu, le nom Aman est traduit par « amen » (Concordance
Strong n® 00543) phonétiquement « Aw-mane », et vient de la racine du
mot araméen « Aman » (Concordance Strong n° 00539).
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Aman

Aman est également traduit par « soutenir », « nourrir » (Concordance
Strong n° 539). Il est également traduit par « croire », « éprouver »,
« confiance », « fidéle », « stable », « gouverneurs ». Ces derniers mots
sont une suite logique des deux mots de la racine du mot « soutenir »,

« NOUtrir »,

Dansla Kabbale, « labéte Aman (666) » serait personnifiée par Satan
ou Lucifer ; elle serait « I'entité de I'arbre de la connaissance du Bien et
du Mal » et serait représentée sous I'image d'un bouc, que l'on retrouve
dans la Bible sous la forme du bouc émissaire : « Et le bouc sur lequel
est tombé le sort pour Azazel sera placé vivant devant I'Eternel, afin
qu’il serve a faire I'expiation et qu'il soit liché dans le désert pour
Azazel » (Lévitique 16:10).

Cependant, la Kabbale donne le nom.de'entité qui fut celui de Satan
sans en connaitre le vrai caractére.

Le nom de l'entité qui se rebella€ontre YHWH est Aman.

Comme expliqué plus haut, son nom est le reflet de sa personnalité.
Voyons par quelques exémples I'expression de son caractére.



Soutenir - Nourrir

Ces mots qui traduisent le caractére dAman sont utilisés dans le livre des
Nombres et celui d’Esther. Nombre 11:12 : « Porte-le sur ton sein, comme
le nourricier porte un enfant. » Esther 2:7 : « Il élevait Hadassa... » Dans
ces versets, le mot « Aman » met 'accent sur léducation.

Elever une personne, cest le porter plus haug c'est augmenter son
potentiel. Nous sommes loin du « Satan » quiveut détruire 'humanité.

Ezéchiel 28:14indique la position d’ Aman alors qu'il était appelé Lucifer :
« Tu marchais au milieu des pierrés étincelantes. » Le mot utilisé pour
traduire « pierres » vient du mot eben, Ge'mot prend sa racine dans le mot
banah, qui va dans le sens de « €ensttuire », « former », « élever », C'est pout-
quoi le nom Lucifer lui était doané parce qu'il apportait la Connaissance.

Souvenons-nous’ de/ I'épisode de l'arbre de la connaissance du
Bien et du Mal/Nous,y découvrons qu’Aman était déja présent pour
« éduquer » 'homine en lui ouvrant les yeux, en le libérant de son igno-
rance. Sans l'intervention d’Aman, 'homme serait une espéce primi-
tive. Il ne pourrait pas comprendre sa propre nature, il ne pourrait pas
bénéficier de I'intelligence d'une entité spirituelle puisque 'homme et la
femme sont devenus comme YHWH : « Les yeux de I'un et de I'autre
s'ouvrirent » (Genése 3:7). « Voici, 'Thomme est devenu comme I'un
de nous, pour la connaissance du bien et du mal... » (Genése 3:22).

Clest encore grice a l'intervention d’Aman que 'homme a I'oppor-
tunité de choisir I'entité qu'il désire invoquer. Sans son intervention,
I'homme n’aurait jamais eu le potentiel d'invoquer une autre entité spiri-

tuelle que YHWH.
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Aman

II faut souligner le fait qu’Aman est d'abord focalisé sur la nature
spirituelle et non charnelle, comme c'est le cas de Samyaza, le leader de
la seconde rébellion.

Les mots « soutenir » et « nourrir » sont la base des six principaux
autres mots qui traduisent le mot « Aman » dans les Ecritures. Ils reflétent
parfaitement l'identité du caractére de 'ange déchu par YHWH. Ces
mots mettent en évidence ce qu'il est et ce qu'il fait. Chaque mot a un
double sens, ils ont un sens pour l'entité et pour 'homme qui choisit de
l'invoquer. Tous ces mots ont, chacun 2 la suite des autres, une suite

logique.





